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ment pur trop désagrénbles, et vous avez vrniment l'air de ne m'en
savoir ancun gré! Largent... Clest trés bien!... Jai de bons
gages ... Je nen disconviens pas... Mais ¢a n'est pas grand’chose.
Avee les deonomies quo Jai pu faire & votre scrvice, ¢a nest pas
cncore avee celn que j'ivai planter mes choux ...

—Lt mon testarnent, farquin!.., 1l n’a done, & tes yeux, aucune
valeur, mon testament!... Mais alors!... Je n'ai done qu'a le
déchirer.,

It M. de Malthen mavehn droit & un merveitleux cabinet itulien,
A inerustations d'ivoire, dont il ouvrit un large tiroir.

Sur une foule de papiers épars, M. de Malthen prit une large
enveloppe eachetde & ses armes ¢t en monbra la suscription & son
ingrab scrviteur,

“ (rer esl mon lestwment.”

—Eh bien! dig-il avee un violent mouvement nervoux, puisque
vous n'y attaches aneun prix, maitre Conrad, puisque co testament
dont wne cluuse vous avantage de si importante fagon est pour
vous lettre morte ... je n'ni qit'n le déehiver ou A le jeter au feu. ..
Cest la chose Ia plus rationnelie du monde que jai & faive vis-a-vis
d'un servibeur qui ne veut, qui n’entend rien supporter pour son
maitre.

Cette nerveuse mercuriale et la mimique qui si bien 'accompa-
gnait curent le don de réduire & nédinb toute la superbe de M.
Conrad.

Aux genoux de M. de Malthen, platement il se précipita, jouant
& merveille la comddie du repentir.

—Mon waitre ! won bon maitre! s'éeria-t-il.  Je sais parfaite-
ment, bien que vous en disies, que vous avez de Uaffection pour
moi ! Bt que vous saves aussi qu’en toutes circonstances vous pou.
vez compter sur Conrad !

Le comte cut une hésitution,

Puis, semblant edder & un sentiment de pitié et de faiblesse:

—Allons! soit, dit-il, je veux bien te pardonner cette fois
encore ... Mais, souvicns-toi bien, Conrad, quc ce sera la dernidre !

“ Plus do reproches, de menaces ... Autrement, que ce soit bien
chose entervlue, plus de testament !, .. Le cabinet italien, le testa-
ment, seront transportds & Retzow ; tu le trouveras toi-méme, duns
le cag ol il wlarviverait mathear. .,

Le combe insista sur cos derniers mots.  Et Uenveloppe carrée
fub replaede sur le tas de papicrs, dans le tiroir du eabinet italien.

—Mais enlin, monsicur le comte, s'éerin encore Conrad, lorsqu'il
fub revenu de ectte sainte sovleur, q'est-ce que vous allez faire de
cetbe Zorka ?

—Encore une fois, vépéta M. de Malthen, il n’y a qu'a la laisser
tranquille,  Elle ta dénoned, mais elle ne s'occupera plus de toi, si
tu lui rewds la parcille... Jo comprends trés bien que jai su
inspirer & cette lille une si mystérieuse terreur qu'elle n'osera rien
entreprendre contre moi ! .. Bile se taira parce qu’clle est convain-
cue, comme je lui ai bicn promis, que, si elle parlait, it g'écroulerait
sur elle les plus grands malheurs,

—I6 eclui ou eeux qui w'ont assommd, continua Conrad, qu’est-
ce que vous en dites ot y’est-ce que vous en taites ?...,

—Ce sont des bohdmiens, te dis-je. .. Des bohdmiens qu'elle
sans doute retrouvds et qai ont pris parti pour elle.

—ILum ! it le valet de chambre, des bohdémiens qui éerivent des
lettres au kreisdivector de Rogazen... (fa me semble terriblement
louche, ¢t

—Mais, veprit anssitot le comte, je ne tempdehe pas le moins du
monde, nu conbrairve, de retrouver Zorka et de la suivre, de la sur-
veiller, de veemmaitre quels sont les gens qui lai prétent aide et
assistance.  Clest certainement ton devoir, et il ne peut en résulter
que du bien,

—Iit puis alors ?

—Et puis, rien ... Ne tencprends pas & I tzigane.  L'nutorité
est prévenue ... Siodle venait & disparaibre, eest sur toi que se
porteraicnt inmdcdiatement les soupeons ..

—ta . dest réellement de fa déveine.

—Comprends dong, double brate, que Zorka supprimde, tu ne
pourras pas cacher son corps... ' ne se cache pas un eadavre ...
Casork de beree, g vemonte & la surface de Poan ., ..

—E¢ si on Pabtirait iei 2... Sion Uenlevait !... Si on Pamenaib
dans le Inboratoire, et ..,

Le point suspen-if de Conrad en disait plus long qu’an entier
discours.

—Non 1 fit Ie combe npriss avoir rélidehi durant un court instant.
Ce servait vraivent trop dangereux... Zorka me prends pour le
diable, ou tont au moins pour un de ses meilleaes serviteurs, nous
wavons rien, cheoie tne fois, & craindie d'elle . .. Bornons-nous & la,
surveiller...quant & toi ... assitdt que js pourmai me passer de
tes services, awssibob gue jo posiral cemplacer eob imbéeile de
Mirko, aui, si sotteaent, vest aissd mourir, jo tenverrai en mission,

Gom a7 Tacsads ee e jo veux dive... Je palerai... Je paiorai
le wil fandea... de pucerai e double... le triple... Je
pia . ce que tu voudras... La!
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La folie de Yidée fixe reprenait le misérable. .

Ses yeux étincelaient, agrandis, arrondis, tandis que leur fixité
devenait eflrayante. o .

—Oui. Oui! Il me faut Pautre, Ja pareille !.. . Jesuls convainet
que je réussirai!... Et alors!... Quelle découverte!... Quelle
gloire !, .. ]

—Mon Dieu, monsieur le comte, (it Conrad, en suwa\nt par le
coin de la paupitro toutes los phases de In erise nerveuse & laquelle
son maltre était en réalité, en proie, mon Diecu, mousieur le .con,ltc,
je ne dis pas que ¢a ne peut pas se trouver encore. Mais c'est
dangereux . .. Nous avons cu de la chanee jusqud présent. .. Mais
elle peut tourner contre nous, cette chance... Et, jen den.\m}do
bien pardon & monsieur le comte, nous serions pris, I'un aussi bien
que l'autre. ' oo, )

—Allons & Retzow, fit M. de Malthen. La, au moins, je soral
tranquille.  Cet animal de kreisdircetor m'avait mis lesprit &
Penvers, et il reste pendant un long moment quelque chose encore
d'une parcille secousse.

Une voiture attelée des vigoureuses bites de U'écurie du comte
les conduisit promptement & I'emnbarcadére du bord du lac.

Quand le cocher ¢t la voiture se furent éloignés !

—Tiens, Conrad. Je vais te montrer combicn jui confiance en
toi. Tu vas voir quelque chose que tu ignoves. .. Je suls pressé
aujourd’hui.  Et je vais, pour me rendre i Iile, employer un moyen
dont je ne me suis pas servi depuis la mort de cet animal de Mirko.

Le maitre et le valet remontirent les bords du lac durant un
espace de plus de cing cent métres,

—Tiens, et M. de Malthen désignait an milien des roseaux des
paillassons épais qui se confondaient avee les hautes herbes. Tiens,
souléve une de ces nattes, que vois-tu 13 2

—Un canot, fit Conrad, qui avait obéi & son maitre.

—Bien. Il est léger, ce canot ... mais il nous portera tous les
deux... Il n’s qu'un aviren, tu vois... Ta n’as qu'a lancer le canot
dons le courant... Ce courant est trds violent d une tros courte
distance dici, ct sans effort, sans peine, il nous porters jusquwa ile.
Allons. .. vite.."

Et le maniaque laissa transparaitre le fond de sa pensée dévo-
rante, en murmurant :

—J’ai hitte de les voir ! Ne dirait-on pas que J'ai peur quwon me
les prenne!. ..

Ainsi qu'il venait de le dire, grice & laviron de Conrad, en
maintenant la légére petite yole au milicu du courant, trés promp-
tement, ils atteignirent le bord de Iile.

Ce moyen rapide, M. de Malthen ne Pemployait généralement
que la nuit, et le lendemain mubin, faizant le grand tour, Mirko
ramenait Pembarcation au bord, et sur un chariot la remontait
ensuite en sa cache,

Arrivés 3 la maison de Retzow, M. de Malthen, les doubles portes
ouvertes, se trouva face & face avee fa vicille Ruth.

La méchante physionomic de la mdgive semblait exaspérée
encore,

—Lh bien! Ruth, demanda le maitre, comment eely va-¢-il ici?

—Oh! tout ce qu’il y a de mieux, Fred... tout ce quil y a de
mieux...mon fils! Cest quil ne fait pas bon badiner avee moi,
parce que je sais comnent m’y prendre.

—Et comment t'y prends-tu ?

—Ah! ah! ah! Clest mon seeret, I'red ! Tu naurais pas trouvé
celle-1a, mon fils!... Ta as bien fait de venir e prendre, vois-tu..,
Je suis bien celle qu'il te fallait. ..

—DMais quel est ton moyen, vieille sorciere 2 Veux-tu parler ?
Veux-tu répondre ?

Mon moyen est bien simple... Fred... Et il ne w’s pas donné
beaucoup de peine & découvrir,

—Quel est-il, encore une fois 2. ..

—LEh bier ! La grande fait tout cc que je veus, dés que e la
menace de taper sur la petite 1. ..

—Oui! Cest trés joli! trds joli !, ..ton moyen !, ., Mais il ne faut
pus me lps abimer, au moing !

—N’aie pas peur. .. Si j'adwinistre quelques elaques & ln gamine
pour faire marcher toutes les doux, ces coups-la ne laissent pas de
marques,

B, la vieille Ruth se mettant & rive, déeouvrit sos longues dents
de louve.

Conrad, & travers scs paupieres plissées, suivait toujours son
maitre.  On eiib dit récllement qu'il le surveillait.

Kb quand, aprés le repas, il vint le retrouver dans le laboratoire
ol se perpétraient tant de erimes contre nature, le valet se liissa
aller & murmurer entre ses dents le fond de sa pensée :

—Si je ne l'arréte pas avant qu'il soit bicn longtemps, il finira,
bien par nous perdre tous les deux,



